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BETA 181

Side-Address Condenser Microphone

Microphone électrostatique a capture latérale

Von der Seite zu besprechendes Kondensatormikrofon
Microfono a condensatore con ripresa laterale
Micréfono de condensador de captacion lateral
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Descripcion general

El Shure Beta 181 es un micréfono de condensador
ultracompacto con capacidad de captacion lateral, dis-
efiado para colocacion discreta en ambientes de estudio
y presentaciones en vivo. Con cépsulas intercambiables
de cardioide, supercardioide, omnidireccional y bidi-
reccional para una versatilidad superior, el diafragma
pequeno del Beta 181 ofrece audio de calidad superior
con respuestas polares casi perfectas en un factor de
forma lo suficientemente pequefio como para acercarse
a la fuente sonora en las condiciones méas estrechas.

Variaciones

Q) Micréfono de cardioide Beta 181/C

Q Micréfono de supercardioide Beta 181/S
O Micréfono omnidireccional Beta 181/0

8 Micréfono bidireccional Beta 181/BI

Caracteristicas
* Micréfono de primera para presentaciones en vivo con
la calidad, durabilidad y confiabilidad de Shure

« Preamplificador compacto que se fija en cuatro
capsulas intercambiables

* Amplia gama dindmica para uso en condiciones de
altos niveles de presion acustica (SPL)

« Forma de captacion lateral que permite la colocacién
discreta en configuraciones estrictas de presentacion
y grabacion

« El anillo de traba innovador proporciona una conexién
segura entre la capsula y el preamplificador

« Larejilla de acero endurecido resiste abolladuras,
desgaste y abuso

< El disefio compacto, menos de 12 cm (5 pulg), ayuda
a despejar el escenario

« Se entrega con adaptador de pedestal y estuche para
transporte

Caracteristicas de rendimiento

« Reproduccién excepcional de frecuencias bajas
* Manejo de SPL extremadamente alto

« Sefial de salida de alto nivel

< Sin distorsién cruzada

« Salida del transformador

Usos y colocacion

Colocacion del microfono

La parte delantera del micréfono lleva el logotipo Shure en el preamplificador
y el icono del patrén polar en la capsula. Coloque este lado hacia la fuente

sonora.

Reglas generales de uso

» Apunte el micréfono hacia la fuente sonora deseada; desvie los sonidos no deseados hacia su punto nulo.

» Use la cantidad menor de micréfonos que sea practica para aumentar la ganancia acustica potencial y evitar la

realimentacion.

» Sigalaregla de 3 a 1 colocando cada micréfono a un minimo de tres veces la distancia a su fuente a fin de reducir

la anulacién por desfase.

« Aleje los micréfonos lo maximo posible de las superficies reflectoras para reducir el filtrado de peine.

« Al usar micréfonos direccionales, trabaje muy cerca de éstos para obtener mayor respuesta de frecuencias bajas y
aprovechar el efecto de proximidad.

« Evite el manejo excesivo para reducir la captacién de ruidos mecanicos y vibraciones.

* No cubra parte alguna de la rejilla del micréfono, ya que esto tiene un efecto adverso sobre el rendimiento del

micréfono.

« Instale un paravientos si se usa el micréfono a la intemperie.

La tabla dada a continuacién indica los usos y colocaciones mas cominmente empleados. Recuerde que la técnica
de uso de los micréfonos es en gran parte cuestion de gusto personal; no existe una posicién de micréfono que sea la

“correcta”.
Cardioide Supercardioide Omnidireccional Bidireccional
+ Captadores elevados + Captacién a poca « Captacién de sonido Use un par de Beta
de tambor distancia en ambiental 181/Bl para la técnica
« Piano condiciones de + Captacion elevada de estereofénica Blumlein
presentacion tambor monofénico

» Instrumentos acusticos

* Use con un Beta 181/
Bl para la técnica
estereofdnica central/
lateral

Tambor repicador
Instrumentos acusticos

« Grupos de cuerdas

Captacion elevada de
tambor monofénico

Fuentes sonoras
dobles, como entre
tambores tom-tom o
instrumentos acusticos

Nota: Como con todos los micréfonos bidireccionales, los sonidos captados por la parte trasera del micréfono no ten-
dran la misma polaridad que la fuente. Aquéllos de la parte delantera del micréfono tendrén la misma polaridad que la

fuente.

Cambio de capsulas

Siga estos pasos para cambiar las capsulas Beta 181:
1. Apague la alimentacién phantom y desconecte del

equipo.

2. Desenrosque el anillo moleteado de la capsula para
desconectar el preamplificador.

3. Deslice la chaveta de alineacién, en la parte inferior
de la cépsula, dentro de la ranura del preamplificador
para asegurar que el logotipo Shure se muestre en la

parte delantera del micréfono.

4. Apriete el anillo moleteado para reconectar firme-

mente el micréfono.
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NOTA: Antes de utilizar el micréfono, verifique que la
cépsula esté bien asegurada, puesto que las vibraciones
y golpes accidentales con los palillos podrian soltarla, lo
cual causaria la pérdida de sefal.
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Impedancia de carga

La capacidad méxima de SPL, el nivel de limitacién y

la gama dindmica varian con la impedancia de carga

de entrada del preamplificador al cual se conecta el
micréfono. Shure recomienda una impedancia de carga
de entrada minima de 1000 Q. La mayoria de los pream-
plificadores de micréfonos modernos cumplen con este
requisito. La impedancia mas alta da como resultado un
mejor desempefio para estas especificaciones.

Requisitos de alimentacion

El micréfono requiere alimentacién phantom y rinde de
manera éptima con una fuente de 48 VCC (IEC-61938).
Sin embargo, funciona con niveles de limitacion y de
sensibilidad reducidos con fuentes que suministren por lo
menos 11 VCC.

La mayoria de las consolas mezcladoras modernas ofre-
cen alimentacion phantom. Es necesario usar un cable
para micréfono equilibrado: XLR a XLR o XLR a TRS.

Accesorios y piezas de repuesto

Accesorios suministrados

Pinza para micréfono A57F
Estuche de transporte con cremallera A181C
Paravientos A181WS
Accesorios opcionales
Cépsula de cardioide RPM181/C
Cépsula de supercardioide RPM181/S
Cépsula bidireccional RPM181/BlI
Cépsula omnidireccional RPM181/0
Preamplificador Beta 181 RPM181/PRE
Soporte universal para micréfono A75M
Montaje aislado Shock Stopper™ A53M
Cable de 7,6 m (25 pies) C25E

Como evitar la captacion de fuentes sonoras no deseadas

CERTIFICACIONES

Califica para llevar la marca CE. Cumple con la directiva
europea de EMC 2004/108/EC. Satisface las normas
armonizadas EN55103-1:1996 y EN55103-2:1996 para
entornos de uso residencial (E1) e industrial ligero (E2).

La declaracién de conformidad se puede obtener de la
siguiente direccion:

Representante autorizado en Europa:

Shure Europe GmbH

Casa matriz para Europa, Medio Oriente y Africa
Aprobacién para regién de EMEA

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Phone: +49 7131 72140

Fax: +49 7131 7214 14

Email: EMEAsupport@shure.de

Nota: La informacion contenida en esta guia esta
sujeta a cambios sin previo aviso. Para informacién
adicional sobre este producto, visite www.shure.com.

Los micréfonos direccionales son mas sensibles a los sonidos que llegan por el eje y rechazan los sonidos en angulos que dependen del patrén polar. La tabla siguiente muestra
los angulos de rechazo de cada micréfono. En condiciones de presentacién en vivo o de grabacion, alinee los monitores, los altavoces del sistema de reproduccion, y las fuentes

sonoras no deseadas en estos angulos.

Para reducir al minimo la realimentacion de sonido y asegurar el rechazo éptimo a los sonidos no deseados, siempre pruebe la colocacién de los micréfonos antes de una

presentacion.
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ESPECIFICACIONES

TexHUUYeCcKUe XxapaKTEPUCTUKHU

Tipo de capsula

Condensador de electreto

Tun kapTpuaxa

OneKTpeTHbIN KoHAeHcaTop

Patrén polar 181/C:  Cardioide Huarpamma 181/C:  KapavouaHaa
181/S:  Supercardioide HanpaeneHHOCTH 181/S:  CynepkapavouaHas
181/0:  Omnidireccional 181/0: BceHanpaBneHHbIN
181/Bl:  Bidireccional 181/Bl:  [iByHanpaBneHHbI
Respuesta de frecuencia 20 a 20,000 Hz AMNANTYAHO-YacTOTHaA 20 no 20,000 'y
XapaKTepUcTHKa
Impedancia de salida 1100
BbixonHoOM MMneaaHc 110 Om
Sensibilidad Cardioide: -46.5 dBV/Pal'! (4.7 mV)
voltaje con circuito abierto, a 1 Supercardioide:  -49.5 dBV/Pal"l (3.4 mV) YyBCTBUTENBHOCTD Kapavonanaa: —-46.5 nBB/Mal'! (4.7 mB
kHz, tipico Omnidireccional:  -52.0 dBV/Pal'l (2.5 mV) HanpAKeH!e PasoMKHYToN CynepkapavonaHan:
( )

uenu, npu 1 KL, TMNMYHO

BcenanpasneHHblii:

)
-49.5 nBB/Mal'l (3.4 MB)
-52.0 nBB/Mal"l (2.5 MB)

( )

Bidireccional: -51.0 dBV/Pal (2.8 mV/
Nivel de presion acustica Carga de 2500 Q: Cardioide:  151.5dB SPL
(SPL) max. Supercardioide:  154.5 dB SPL
1 kHz con 1% THD® Omnidireccional: ~ 157.0 dB SPL
Bidireccional: ~ 156.0 dB SPL
Carga de 1000 Q: Cardioide:  149.0 dB SPL
Supercardioide:  152.0 dB SPL
Omnidireccional:  154.0 dB SPL
Bidireccional: ~ 153.5 dB SPL
Relacion de sefial a ruido!®! Cardioide:  73.5dB
Supercardioide:  71.5dB
Omnidireccional:  70.5 dB
Bidireccional:  71.0 dB
Rango dinamico Carga de 2500 Q: Cardioide:  131.0 dB
Supercardioide: 132.0 dB
Omnidireccional:  133.5 dB
Bidireccional:  133.0 dB
Carga de 1000 Q: Cardioide: 128.5 dB
Supercardioide:  129.5 dB
Omnidireccional: ~ 130.5 dB
Bidireccional:  130.5 dB
Nivel de limitacion Carga de 2500 Q:  10.5dBV
a1kHz, 1% THD Cargade 1000 Q: 7.5 dBV
Ruido autégeno Cardioide:  20.5 dB SPL-A
SPL equivalente, Ponderacién Supercardioide:  22.5 dB SPL-A
A, tipico Omnidireccional: ~ 23.5 dB SPL-A
Bidireccional: ~ 23.0 dB SPL-A
Rechazo en modo comtin >55dB

20 a 20,000 kHz

JByHanpasnerHbid:  -51.0 aBB/Mal'! (2.8 mB;
MakcumanbHbIM YpOBEHb Harpyska 2500 Om: Kapavonanan: 151.5 ab Y3
3BYKOBOro Aaenexus (¥Y34) CynepkapavouaHas:  154.5 b ¥Y3]]
1 klu npu KHA 1%!2 BcenanpaeneHHbit:  157.0 ab Y31
[ByHanpasneHHbiii:  156.0 ab Y3
Harpyska 1000 Om: KapavonaHaa: 149.0 ab Y31
CynepkapavouaHas:  152.0 ab Y3[1
BceHanpasneHHbiii:  154.0 ab Y3
[ByHanpasneHHbiii:  153.5 ab Y3
OTHoLueH1e curHan/wyme! Kapavouanaa: 73.5 b
Cynepkapavouaras:  71.5 ab
BceHnanpaBnenHbit:  70.5 ab
JBsyHanpaeneHHbiit:  71.0 ob
JlMHamuuyecKui auanasoH Harpyska 2500 Om: KapavouaHaa: 131.0 ab
CynepkapavonaHas:  132.0 ab
BcenanpasnenHbiii:  133.5 ab
JByHanpasneHHbiii:  133.0 ab
Harpyska 1000 Om: Kapavonanaa: 128.5 nb
CynepkapavonaHaa: 129.5 nb
BcenanpasneHHbiii:  130.5 ab
JByHanpasneHHbiii:  130.5 ab
YpoBeHb KNUNNUPOBaHUA Harpyska 2500 Om:  10.5 nbB
npu 1 Ky, KHA 1% Harpyska 1000 Om: 7.5 aBB
Co6CTBEHHbIN LyM KapavonaHas:  20.5 ab Y3[
SKBUBANEHTHBIA Y3/, N0 Cynepkapavonanas: 22.5 ab Y3
LKane A, TMIM4HO BceHanpasneHHbin:  23.5 ab Y3
JByHanpasnenHsiii:  23.0 ab Y3

Polaridad

Una presion positiva en el diafragma del micréfono produce un

voltaje positivo en la clavija 2 con respecto a la clavija 3

Ocna6netue cUHpasHbIX
CUrHanos

>55 nb

Requisitos de alimentacion

11-52 VCCH¥ Alimentacion phantom (IEC-61938)

2.4 mA, maximo

Peso Neto

1459 (5.1 02)

111 Pa=94 dB SPL

ITHD del preamplificador del micréfono cuando el nivel de la sefial de entrada que se aplica es
equivalente a la sefial de salida de la capsula para el SPL que se especifica
FlLa relacion de sefial a ruido es la diferencia entre 94 dB SPL y el SPL equivalente del ruido inher-

ente con ponderacion A

“Todas las especificaciones medidas con fuente de alimentacién phantom de 48 VCC. El micré-
fono funciona a voltajes mas bajos, pero con niveles de limitacién y de sensibilidad reducidos.

20 no 20,000 KI'y

MonApHocTe MonoxutensHoe AaBneHne Ha MeMBpaHy cosaaet
NONOXKUTENTbHOE HanNpAXXeHMe Ha KOHTaKTe 2 OTHOCHUTENbHO
KOHTaKTa 3

MuTtaHue 11-52 B noctoAHHoro Tokal“! paHTomHoe nutanue (IEC-61938)

2.4 MA, Makcumym

Macca HeTTO

145 1 (5.1 yHuuil)

11 Pa=94 dB SPL

IMonHbIM KO3POULMEHT rapMOHUYECKUX UcKkaxkeHuit (THD) npeaycunutens MUkpodoHa npu
NefCTBUM BXOZHOIO CHUrHana SKBUBANEHTEH BLIXOAY KapTpuAXKa npu 3aaaHHom Y3/,
RIOTHOLWeHWe curHan/wym — 310 pasHocts Y3 94 ab v akeuBaneHtHoro Y3/ co6cTBeHHOroO

Lwyma, u3mepeHHan no wkane A

“Bce xapaKTepUCTUKK U3MEPEHBI NPU GAHTOMHOM MCTOYHMKE NuTaHuA 48 B nocT. Toka. MukpogpoH
paboTaeT npu 6onee HU3KMX HAMPAXKEHNAX, HO HECKOMBKO CHUXKAOTCA AMHAMUYECKMUIA AMANasoH 1

YyBCTBUTEJIbHOCTb.
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Beta 181/C

+20
+10
T
o el \
N |
-10 W
-20
2 3 456789 2 3 456789
20 50 100 1000 10000 20000 250 Hz aereecer 2500 Hz
Hz 500 Hz =m—m—= 6400 Hz ———=
1000 Hz 10000 Hz =ssessen
Beta 181/S +20)
+10
il
o AN
N |
-10 v
-20
2 3 456789 2 3 456789
20 50 100 1000 10000 20000 250 Hz weeemenn 2500 Hz
Hz 500 HZ ——=—= 6400 Hz ===~
1000 Hz 10000 Hz =ss=ss=n
Beta 181/0 +20)
+10
pi
1
s ¢ N I
-10
-20
2 3 456789 2 3 456789
20 50 100 1000 10000 20000 250 Hz eevenees 2500 Hz
Hz 500 HZ ——=—= 6400 Hz ===~
1000 Hz 10000 Hz ========
Beta 181/BI +20
+10
o L
2 o
~
» V)
-20
2 3 456789 2 3 456789
20 50 100 1000 10000 20000 250 Hz weeemenn 2500 Hz
Hz 500 HZ ———= 6400 Hz —=m==
1000 Hz 10000 Hz =s==ss=n

26



27



SHURE

www.shure.com

United States, Canada, Latin
America, Caribbean:

Shure Incorporated

5800 West Touhy Avenue
Niles, IL 60714-4608 USA

Phone: 847-600-2000
Fax: 847-600-1212 (USA)
Fax: 847-600-6446
Email: info@shure.com

©2012 Shure Incorporated

Europe, Middle East, Africa:

Shure Europe GmbH
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12,
75031 Eppingen, Germany

Phone: 49-7262-92490
Fax: 49-7262-9249114
Email: info@shure.de

Asia, Pacific:

Shure Asia Limited
22/F, 625 King's Road
North Point, Island East
Hong Kong

Phone: 852-2893-4290
Fax: 852-2893-4055
Email: info@shure.com.hk




